Rails - Picatinny Scope Base - MDT Accessories - Rails - 30 MOA -
CZ 452

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - CZ 452
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010301
e Mfr. No.: 106575-BLK

e Color: Black

e Make: CZ

e Material: 6061 Aluminum
e Model: 452

¢ Delivery weight: 0.07kg
¢ Shipping height: 19mm
¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 330mm
e UPC: 682157407118
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Sicherheitshinweise fur die MDT Rails Picatinny
Scope Base

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT Rails Picatinny Scope Base! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
eine sichere und zuverlassige Montage deines Zielfernrohrs auf deinem Repetiergewehr zu gewahrleisten. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
verwendest und die besten Ergebnisse erzielst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Repetiergewehr geeignet ist.

¢ Verwende die Schiene nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig die Montage und den Zustand der Schiene, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt
und keine Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur die mitgelieferten oder empfohlenen Schrauben und Werkzeuge zur Montage.
Uberpriife vor der Benutzung, ob alle Teile intakt sind und keine Risse oder andere Beschadigungen
aufweisen.

Montiere die Schiene gemaR den Anweisungen, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.
Achte darauf, die Schiene nicht UbermaRig zu belasten oder zu missbrauchen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass dein Repetiergewehr sicher ist und nicht geladen ist, bevor du mit der Montage
der Schiene beginnst.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Montage

o Positioniere die PicatinnySchiene auf dem Empfanger deines Repetiergewehrs.

o Achte darauf, dass die Unterseite der Schiene bindig auf dem Empfanger sitzt und die Geometrie
des Auswurfschachtes bertcksichtigt wird.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten. Achte darauf,
die Schrauben nicht zu Gberdrehen.

3. Installation des Zielfernrohrs

o Montiere dein Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf der Schiene sitzt und die 30 MOA Neigung korrekt
eingestellt ist.

4. Uberpriifung

o Uberpriife nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
o Flhre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Beschadigungen vorliegen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.



MDT Rails Picatinny Scope Base Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Rails Picatinny Scope Base. This product is designed to provide a reliable and
precise solution for mounting your scope on a bolt action rifle. This safety instruction guide is intended to ensure
the safe and effective use of the product while complying with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product for any visible damage before installation and use.

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount scopes on bolt action
rifles.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Follow all installation and usage instructions carefully to avoid hazards.

¢ Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the mounting surface on your rifle is clean and free from debris before installation.

¢ Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for the mounted scope.

¢ Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

e Regularly check the tightness of the screws and mounts to ensure secure attachment.

¢ If you notice any unusual movement or instability in the mounted scope, discontinue use immediately
and inspect the installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

2. Installation Steps

o Remove any existing scope bases or mounts from your rifle.

Align the Picatinny Scope Base with the mounting holes on the rifle receiver.

Using the provided screws, attach the scope base to the rifle receiver. Ensure that the screws are
tightened to the manufacturer's specifications using a torque wrench.

Check that the rail is mounted flush with the receiver and that it matches the geometry of the
ejection port.

[¢]

o

[¢]

3. Mounting the Scope

o Place your scope onto the Picatinny rail.

o Adjust the scope to your desired position and orientation.

o Secure the scope using the appropriate rings or mounts, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

4. Final Inspection



o After installation, doublecheck all screws and mounts for tightness.
o Ensure that the scope is securely mounted and does not move when slight pressure is applied.

5. Usage

o Always use the rifle in a safe manner, adhering to all firearm safety guidelines.
o Regularly inspect the scope and base for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs for aluminum
materials.

¢ Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. We wish you safe and successful use of your MDT Rails
Picatinny Scope Base.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la base de riel Picatinny para visor de MDT. Este producto estd disefiado para facilitar el
montaje de visores en tu rifle de cerrojo CZ 452. Su construccién robusta y su disefio preciso aseguran un
rendimiento fiable. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguroy
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafios o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Si notas alguin comportamiento inusual o peligroso, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el riel esté correctamente instalado y asegurado antes de montar cualquier visor.
No sobrecargues el riel con un visor que exceda las especificaciones de peso recomendadas.

Evita el uso del riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No modifiques el riel de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y seguridad.
Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado
o Llave Allen (si es necesario)
o Nivel (opcional, para asegurar la alineacién)

2. Pasos de Instalacion:

[¢]

Limpia la superficie del receptor de tu rifle para asegurar un buen contacto.

Coloca la base del riel sobre el receptor, alineando los orificios de montaje.

Inserta los tornillos y aseguralos firmemente, pero evita apretarlos en exceso.
Verifica que el riel esté nivelado y correctamente alineado con el puerto de expulsién.
Asegurate de que la base esté firmemente sujeta antes de montar el visor.

[¢]

o
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Uso

¢ Una vez instalado, monta tu visor segun las instrucciones del fabricante del visor.
 Verifica la alineacion del visor y realiza ajustes seguln sea necesario.
» Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que el visor esté correctamente calibrado y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto de manera irresponsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y productos de aluminio.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no se necesita, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento de este producto, por favor contacta a un
representante de MDT a través de los canales de soporte disponibles en su sitio web o en el manual del
producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y eficaz de la base de riel Picatinny para visor de MDT.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny de
Lunette MDT 30 MOA CZ 452

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail Picatinny de Lunette MDT 30 MOA pour votre fusil CZ 452. Ce produit est congu pour

offrir un montage précis et fiable de votre lunette. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, il est
important de suivre les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du rail et des fixations pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa
performance.

Conserve ce guide pour référence future et partagele avec toute personne qui pourrait utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation du rail pour éviter les blessures
auX yeux.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation du rail.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Sois conscient des risques associés aux armes a feu et respecte toutes les lois et réglements locaux
concernant leur utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification des Composants:

o Assuretoi que tous les composants du rail sont présents, y compris les vis et les outils nécessaires.
2. Préparation du Fusil:

o Décharge le fusil et retire toute lunette ou accessoire existant du récepteur.
3. Positionnement du Rail:

o Aligne le rail Picatinny sur le récepteur du fusil, en t'assurant que les trous de fixation
correspondent.

4. Fixation:

o Utilise les vis fournies pour fixer le rail au récepteur. Ne serre pas trop les vis pour éviter
d'endommager le matériel.

5. Vérification:

o Une fois le rail installé, vérifie qu'il est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.



Utilisation

¢ Monte ta lunette sur le rail Picatinny selon les instructions du fabricant de la lunette.
e Assuretoi que la lunette est correctement alignée et sécurisée avant d'utiliser le fusil.
o Effectue un essai de tir pour vérifier la précision et I'ajustement de la lunette.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Consulte les réglementations locales sur la mise au rebut des produits en aluminium et des composants
en métal.

o Si possible, recycle le produit en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE pour les demandes de sécurité. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les
rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter en toute sécurité de ton Rail Picatinny de
Lunette MDT 30 MOA. Reste vigilant et responsable lors de I'utilisation de ton fusil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rails
Picatinny Scope Base 30 MOA CZ 452Black BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Rails Picatinny Scope Base. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione
sicura e affidabile per il montaggio di ottiche sul tuo fucile a otturatore. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un uso sicuro del prodotto.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente I'uso e contatta il supporto.

e Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme (es. temperature molto elevate o basse, umidita
eccessiva) che potrebbero comprometterne la funzionalita.

¢ Mantieni il prodotto e tutti gli accessori al di fuori della portata dei bambini e degli animali domestici.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione della base scope.

¢ Utilizza solo accessori compatibili con il tuo modello di fucile CZ 452.

¢ Non sovraccaricare la base scope con ottiche che superano il peso raccomandato dal produttore.

¢ Durante l'installazione, utilizza gli strumenti appropriati per evitare di danneggiare il prodotto o il fucile.

¢ Non apportare modifiche alla base scope o al fucile che potrebbero compromettere la sicurezza o
l'integrita del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e posizionato su una superficie stabile.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione (es. cacciaviti, chiavi).

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali accessori esistenti dalla parte superiore del ricevitore del fucile.

Posiziona la base scope MDT sulla parte superiore del ricevitore, allineando i fori della base con
quelli del ricevitore.

Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente
strette per evitare danni.

Controlla che la base sia stabilmente fissata e non si muova.

o

[¢]

[¢]

3. Montaggio dell'Ottica:

o Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio sulla base Picatinny.
o Assicurati che I'ottica sia ben fissata e allineata correttamente per garantire la precisione.

4. Verifica Finale:



o Dopo l'installazione, controlla che tutto sia in ordine e che non ci siano parti allentate.
o Effettua una prova di tiro per assicurarti che I'ottica funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

* Se il prodotto ¢ difettoso o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, ti invitiamo a contattare il supporto del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi
assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT Rails Picatinny Scope Base. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerhandbok for MDT Rails Picatinny Scope
Base 30 MOA CZ 452Black

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Rails Picatinny Scope Base. Dette produktet er designet for a gi en presis og palitelig
lgsning for montering av kikkertsikte pa din boltaction rifle. Vennligst les denne brukermanualen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis du oppdager synlige skader eller mangler.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen.

Installer produktet pa en stabil overflate og serg for at det er sikkert festet far bruk.
Ikke overskrid den anbefalte vekten for tilbehgr som skal monteres pa railsen.

Var oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle verktgy og deler er tilgjengelige far du begynner installasjonen.
o Rengjer omradet der railsen skal monteres for @ unnga at smuss kommer inn i monteringsomradet.

2. Installering av railsen:

o Plasser railsen pa mottakeren av riflen.

Juster railsen slik at den sitter flush med mottakeren og matche geometrien til utdragningsporten.
Bruk de medfglgende skruene for a feste railsen. Stram skruene jevnt for a sikre stabilitet.
Kontroller at railsen er sikkert festet fgr du monterer kikkertsiktet.

[¢]
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3. Montering av kikkertsikte:
o Plasser kikkertsiktet pa railsen.
o Juster kikkertsiktet for gnsket posisjon og vinkel.
o Fest kikkertsiktet med de medfalgende skruene. Sgrg for at det er sikkert festet.

4. Sjekk funksjonalitet:

o Etter installasjonen, kontroller at kikkertsiktet fungerer som forventet.
o Utfar en testskyting for & sikre at alt er korrekt installert og justert.

Avfallsinstruksjoner

e Avfallshandtering ma utfgres i samsvar med lokale retningslinjer for avfallshandtering.



¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og annet materiale.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny do montazu celownikéw MDT 30 MOA CZ 452Black. Naszym celem jest
zapewnienie, aby korzystanie z naszego produktu byto bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz wytycznymi bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko
wypadkow i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb, ktére nie sg Swiadome zasad
bezpieczenstwa.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas montazu i uzytkowania.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Nie uzywaj szyn, jesli sa uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby i mocowania sg prawidtowo dokrecone przed kazdym uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj, czy celownik jest stabilnie zamocowany do szyn przed strzelaniem.

¢ Unikaj wystawiania szyn na ekstremalne temperatury i wilgo¢, co moze wptynac¢ na ich wtasciwosci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
o Zidentyfikuj miejsce montazu na karabinie.

2. Montaz szyn:

o Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze sg one odpowiednio dopasowane.
o Uzyj dostarczonych $rub do mocowania szyn. Dokfadnie dokre¢ Sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Sprawdz, czy szyny sg rOwno zamocowane i nie majg luzéw.

3. Montaz celownika:

o Zamocuj celownik na szynach, zgodnie z instrukcjami producenta celownika.
o Upewnij sie, ze celownik jest odpowiednio wypoziomowany i stabilny przed uzyciem.

4. Uzytkowanie:

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa przy strzelaniu.
o Regularnie sprawdzaj stan mocowania celownika i szyn.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wrzucaj do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
o W przypadku watpliwosci, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji i wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szyn
Picatinny do montazu celownikéw MDT. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



MDT Rails Picatinny Scope Base Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n Picatinny Rail teleskoopin kiinnitysratkaisuun. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja
luotettava vaihtoehto teleskoopin kiinnittamiseen kivaarissasi. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen kaytdsta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa,
ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita ja osia.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, etta teleskooppi on oikein kalibroitu ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Kiinnitys:

o Aseta Picatinny Rail teleskoopin kiinnitysratkaisu kivaarin vastaanottimeen.
o Varmista, etta railin alapuoli on tasaisesti vastaanottimessa ja vastaa tyhjennysaukon geometriaa.
o Kiinnita raili tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.

3. Teleskoopin Kiinnitys:

o Kiinnita teleskooppi railiin ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta teleskooppi on tukevasti kiinni ja etta se on oikeassa kulmassa.

4. Lopputarkistus:

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinni.
o Varmista, etta teleskooppi toimii oikein ja on kalibroitu.



Kayttoohjeet

¢ Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
¢ Varmista, etta kiinnitys on tiukka ennen jokaista kayttokertaa.
¢ Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuoteen
verkkosivustolta. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero,

valmiina.

Kiitos, etta valitsit MDT:n Picatinny Rail teleskoopin kiinnitysratkaisun. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Picatinny
Scope Base

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Picatinny Rails for kikarsikten. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
palitlig 16sning for montering av kikarsikten pa ditt repetergevar. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att produkten anvands enligt instruktionerna for att undvika olyckor och skador.

¢ Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror vid anvandning av produkten, inklusive felaktig
installation och anvandning.

o Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera
EU:s Safety Gateplattform.

e Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om du anvander produkten i narheten av barn eller sarbara

grupper.
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att railsen ar ordentligt installerad innan du anvander kikarsiktet.
Anvand endast kompatibla kikarsikten med MDT:s Picatinny Rails.

Undvik att dverbelasta railsen med vikter som Overskrider specifikationerna.

Undersok regelbundet railsen for tecken pa slitage eller skador.

Om du upptacker nagra skador, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning innan installationen.
o Reng6r omradet dar railsen ska monteras for att sakerstalla att inga skrap paverkar installationen.

2. Installation:

o Placera railsen pa mottagaren av gevaret och sakerstall att den &r korrekt justerad.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta railsen. Dra at skruvarna jamnt for att undvika

snedvridning.
o Kontrollera att railsen ar fast monterad och att den inte rér sig.

3. Anvandning:

o Montera ditt kikarsikte pa railsen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt sikte och funktionalitet.
o Utfoér en sakerhetskontroll av hela systemet innan du anvander gevaret.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.
o Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besék MDT:s officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s
Picatinny Rails for kikarsikten. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
Rails Picatinny Scope Base 30 MOA CZ 452Black

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Rails Picatinny Scope Base. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelnou a spolehlivou montdz optiky na vasi pusku s pevnou akci. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spravné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

e Pred pouzitim si ovérte, ze vSechny soucasti jsou v dobrém stavu a spravné namontovany.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

« V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze puska je vybitd a bezpecné umisténa.

Pri montdzi listy dodrzujte doporucené postupy, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.
Pri manipulaci s optikou budte opatrni, abyste nezpdsobili poskozeni nebo zranéni.
Nepouzivejte liStu, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotiebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci (napr. Sroubovak, kli¢).
o Preltéte si pokyny vyrobce pusky pro montaz optiky.

2. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.

Umistéte liStu na pfijimac pusky tak, aby odpovidala geometrii vyhozového otvoru.
Pomoci dodanych Sroubl a podlozek pripevnéte listu k pusce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazené.

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci optiky provedte kontrolu zamérovace a ujistéte se, ze je spravné nastaven.
o Pri pouzivani pusky dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny pro stfelbu.

Pokyny pro likvidaci
e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.
e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSichni
vyrobci musi mit k dispozici kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti. UZivejte si pouzivani vaseho
MDT Rails Picatinny Scope Base!
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